	- Leonard, where do you stand

on the anthropic principle?

- Interesting question. On the

one hand, I always thought...

- You don't even know

what it is, do you? The anthropic principle states

that if we wish to explain why our universe exists

the way it does, the answer is that it must have qualities that allow intelligent creatures to arise who are capable of asking the question. As I am doing so eloquently right now.

- I know what the anthropic principle is.

- Of course. I just explained it to you. Now, where do you stand on it?

- Where do you stand on it?

- Strongly pro.

- Then I believe that God created the world in six days, and on the seventh, he made you to annoy me.

- Hey, guys.

- Hey.

- Yeah, wait, Raj, where do you stand on the anthropic principle?

- I'm all for it. 

- Attaboy!

- Well, hang on. Why do you believe that he knows what it is and I don't?
	- Леанард, як ты ставісся да антропнага прынцыпу?

-Цікавае пытанне, з аднао боку, мне заўсёды здавала...

-Табе ж нават невядома што гэта. Згодна з антропным прынцыпам, калі мы хочам патлумачыць чаму Сусвет існуе ў дадзеным выглядзе, адказам будзе тое, што Ён павінен мець уласцівасці, якія дазваляюць з'явіцца разумным істотам, здольным паставіць пытанне. Як я гэта красамоўна раблю зараз.

-Мне вядомы Антропны прынцып.

-Канешне, я ж табе яго зараз растлумачыў. Дык як ты ставісся да яго?

-А як ты ставісся да яго?

-цалкам згодны!

-Тады я упэўнены, што Бог стварыў Свет за шесть дзён, а ў сёмы стварыў цябе каб мяне раз'юшваць.

-Здароў дзецюкі.

-Вітаем.

-Радж, як ты ставісся да антропнага прынцыпу?

-Ухваляю.

-Малайчына!

-Чакай! Чаму ты думаешь, што Раджу антропны вядомы, а мне не?


	- You're dodging the question; I knew it was you.

- What was that?

- What was what?

- This isn't a very good connection, but it sounded like someone just released a kraken.

- Okay, I'm hanging up now. You know there's

no such thing as a...

- No...!

Penny... Penny...Penny...!

- What's the matter?

- Um... well, I was worried that you might be

missing Leonard.

- And that might be causing you to have bad dreams, like the kind you'd get if you watched “Clash of the Titans” right before you went to bed.

- Sweetie, did you have a bad dream?

- To be honest, I did.

- Aw.

- “Back to the Future II” was in the “Back to the Future III” case.

- Leonard did it.

- Good night.
	-Ты ўхіляесся ад адказу, я быў упэўнены, што гэта ты. Што гэта было?

-Што?

-Тут канешне дрэнная сувязь, але прагучала так, быццам хтосьці выпусціў Кракена.

-Усё Шэлдан, я кладу трубку. Табе вядома, што Кракена не.....

-НЕЕЕЕЕ!

Пэнні...Пэнні...Пэнні...!

-Што здарылася?

-Ну...мяне хвалявала, што ты магчыма сумуешь па Леанарду. І магчыма з-за гэтага табе сны жудасные сняцца. Падобныя да тых,што сняцца як паглядзішь "Бітву Тытанаў" на нач.

-Сонца, табе прысніўся жахлівы сон?

-Шчыра кажучы, так.

-Оооо...

-"Назад у будучыню ІІ" быў у скрыні "Назад у будучыню ІІІ". Гэта зрабіў Леанард.

-Дабранач.


